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Introduction



L'enseignement /apprentissage du francais langaagéire représente I'un des grands
objectifs du domaine scolaire en Algérie. Enseigmer langue peut étre défini comme «
rendre I'éléve capable de communiquer dans ceattguka» oralement et par écrit, c’est-a-
dire de maitriser les savoir-faire nécessairesgepample satisfaire un certain nombre des

fonctions de communication, utiliser et comprentke actes de langage.

Dans une classe de FLE, le lexique est un élénmpbriant de |'enseignement/
apprentissage d'une langue, car c'est par la s®itiu lexique que l'apprenant

comprendra les instructions de la langue et lelesagi la régisse.

De plus, le lexique aide les éleves a s'exprimégcrae et a réaliser différentes activités

en classe .Bref, c'est le coeur de toute productiale ou écrite.

Les méthodes pour faire apprendre le lexique siwerses. Pour cela, I'enseignant doit
varier les approches, les supports et les moyerasdignement lors des activités
proposées. Parmi les moyens utilisée pour I'ap®adge du francais langue étrangere, la
catégorie des aides visuelles, sonores ou texjoetnt un réle crucial pour enrichir le
lexique des apprenants et les former a étre camaldemmuniquer tant a l'oral qu'a

I'écrit.

Notre travail de recherche intitulé « L’enseigneménapprentissage du lexique en
Algérie (cas de troisieme année moyen ) » a pojgtabétude une sous compétence
linguistique tres importante qui est le code déalegue servant pour comprendre son

fonctionnement, ses réglés et ses normes .

Comme toute autre recherche, la nétre a pour oebjgetrépondre a la problématique

suivante :

Comment I'éleve peut-il développer sa compétendede en classe ?



Pour répondre a cette problématique nous nous semoee les questions secondaires

suivantes :

* De quelle maniére le lexique est-il enseigné al&e
* Que mettre en place pour aider les éleves a acdedexique ?
* Quelle sont les stratégies d'apprentissage utlipée I'enseignant pour

enseigner le lexique ?

Notre objectif principal, a travers la réalisatide cette étude, est de découvrir les
stratégies d’apprentissage du lexique dans uneseclde cycle moyen , ainsi que
découvrir aussi si I'éleve est capable de dévelogpeompétence lexicale dans la classe.

Pour cela on a proposé des hypothéses :

* Les pratiques de classe menées par les enseighamgcle moyen ne
valorisent pas la compétence lexical chez I'éléve.

* L'enseignant joue un réle principal dans l'appedmn du vocabulaire
de l'apprenant.

» Les enseignants adoptent des stratégies d'apgeipersonnelles ainsi

gue les stratégies de mémorisation et de lectut&esdute.

Notre travail se divise en deux parties : une parthéorique et une partie pratique. La
partie théorique se subdivise en deux chapitres. premier chapitre porte sur les
stratégies d'enseignement /apprentissage de leXijakord, les définitions du lexique,

vocabulaire et vocabulaire active et passive, etc.

Dans le deuxieme chapitre titré « I'enseignemeprentissage du lexique en
Algérie », on va parler de I'enseignement dudag a la lumiere de la réforme

scolaire, la place du manuel scolaire dans l'apissarge du lexique, comment on
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enseigne le vocabulaire en Algérie, I'apport depfache par les compétences dans

I'enseignement.

Dans la partie pratique, nous allons  présentéreno enquéte et analyser le
questionnaire, lequel permet de découvrir lesdifites stratégies adoptées par les

enseignants pour faire enrichir et élargir le lewig

Dans cette partie on va faire l'analyse des rémord®s enseignants a notre

guestionnaire.



PARTIE THEORIQUE
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Chapitre 1 : Les stratégies de I'enseignement / @gupissage du lexique

Chapitre 1 : Les stratégies de I'enseignement/
apprentissage du lexique.
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Chapitre 1 : Les stratégies de I'enseignement / @gupissage du lexique

Introduction :

Le lexiqgue d'une langue est en mouvement perpétdal communauté des locuteurs
invente de nouveaux mots selon les besoins gdelle nommer des objets, des concepts
ou de notions nouvelles. Au cours des vingt deesi@nnées, c’est tout spécialement le
cas du lexique lié au(x) domaine(s) des nouveklebrologies et de la vie sociale. Le

stock lexical du francais se modifie et se rendaevel

De méme, le vocabulaire d’'un locuteur donné se figoeli évolue. Ce vocabulaire
ne s’acquiert pas seulement dans I'enfance, ciestacquisition qui peut se faire tout au

long de la vie, du moins pour un locuteur ouvertraande.

En ce qui concerne I'école, I'enseignement du lexige bénéficie pas d’'un apprentissage
suffisamment structuré et ordonné comme dans @sauttisciplines. Pourtant, les
nouveaux programmes reéaffirment le role de I&guimaire qui devrait permettre cette

premiére acquisition pour tous.

L’'apprentissage du lexique doit, par la suite, fesar la construction de compétences
générales en lecture, compréhension et écriturenad|iorer la réussite des éleves. C'est

une des missions de I'école.

Dans ce chapitre on va présenter la place du lexigt du vocabulaire dans
I'enseignement / apprentissage de FLE. Ensuitpade du mot et ces relations lexicales
et aussi les procédés de formulation de mot .Rars,a fait une distinction entre le
vocabulaire active et le vocabulaire passif. L'appissage du lexique se focalise sur des

stratégies essentielles, on va les citer dans ajaitcé.
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Chapitre 1 : Les stratégies de I'enseignement / @gupissage du lexique

1. La place du lexique et du vocabulaire dans I'enseigment / apprentissage de
FLE

1.1 Le lexique

Chaque langue est constituée de mots, c'est-addirelexique et d’'un vocabulaire.

Pour apprendre une langue étrangere d’abord, il fapprendre le lexique de cette
langue qui contient tous les vocabulaires poun lwemmuniquer et comprendre
l'autre.

Il convient généralement d’appeler lexique, 'enblamdes mots constituant une
langue. Selon le centre une national de ressourieeduelles et lexicales ; « Le

lexiqgue est le trésor de la langue francaise. tl oesnposé de tous les mots des
différents domaines de I'expériences humaine, sgmté&s en langue » .

Dans la langue francaise le lexique consstd’'ensemble de mots constituants
une langue, il contient tous les mots des diff&reddmaines et spécialités. JEAN
PIERRE expligue en ce sens que: «Le lexique désiggnsemble des unités
constituant le vocabulaire d’'une langue, d’une camauté linguistique, d’un groupe
sociale, ou d’un individu ...»

Pour optimiser I'enseignement/apprentissage du Fii&iyt d'abord les maitriser.

1.2 Le vocabulaire :

Selon E.Genouvrier et J.Peutard :le vocabulaite [Eensemble des mots effectivement
employés par le locuteur dans tel acte de par@eigou le vocabulaire est I'actualisation

d'un certain nombre de mot appartenant au lexiogigiduel du locuteur ».

Alors, le vocabulaire est I'ensemble des mots ceratwitilisés par un locuteur dans un
contexte précis. Ces mots appartenant a une lashgueee , sont différents d'un locuteur

a un autre.

Bishop 1997.GALISSON dit ;
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Chapitre 1 : Les stratégies de I'enseignement / @gupissage du lexique

« Il est évident que le vocabulaire est d’'une ingraee primordiale pour
I'apprentissage d’'une langue étrangeére ».

Cela veut dire que l'apprenant d'une langue §&em a besoin d'un
vocabulaire pour qu'il puisse parler, communigeer@crire correctement.
Selon Danielle Bailly;

« Le vocabulaire constitue les mots d’'une languesid&rés dans leur

histoire, leur formation, leur sens ».

Nous constatons que le vocabulaire peut étre dé&fimhme les mots que l'on trouve
dans une langue particuliere. Ces mots sont wilg@ un locuteur ou dans un

domaine bien précis, qui sont considérés dandistaire, leur formation et leur sens.

1.3 La différence entre vocabulaire et lexique

Le “vocabulaire” c'est I'ensemble des mots em@py&@ar n'importe qu'el locuteur,
gue ce soit un sujet écrivant ou parlant. Tandis tjaxique” est la somme des
vocabulaires utilisé. Ainsi, chaque domaine a satabulaire spécifique, par
exemple : vocabulaire de I'école, de l'armée, de narine. Selon Chantal
RAZAFITSIARAVONA (2011 :18) ; Le lexique contietd liste compléete des mots
d’'une langue qui nous permettent de parler et sgoendre, donc il contient tous les
vocabulaires utilisés. Quant au vocabulaire, caidern’est qu'un sous ensemble du
lexique qui désigne seulement les mots utilisésl’patividu dans un énoncé précis

pour s’exprimer.

A travers la définition que nous en donne le diotmire de francais « le petit
Larousse », le vocabulaire y est présenté commselable des mots d'une langue et
le lexique comme l'ensemble des mots formants igua d'une communauté et
considéré abstraitement comme I'un des élémengtit@ants le code de cette langue.
Dans le langage courant, les deux termes de «exigt de « vocabulaire »sont

synonymes.

14



Chapitre 1 : Les stratégies de I'enseignement / @gupissage du lexique

2. Les relations lexicales des mots

Les relations lexicales sont les relations de satr® les mots.

2.1 La synonymie, synonyme

Les synonymes sont deux ou plusieurs mots ayargens identigue et une méme

classe grammaticale mais des formes différentemmiple: foyer/ domicile/ maison.

2.2 L’'antonymie, antonyme

Les antonymes sont des mots qui ont un sens cantrain autre, opposés parfois par

les préfixes. Exemple : vrai / faux, grand/ petit.

2.3 L’homonymie, homonyme

Les homonymes sont des mots qui peuvent se prondecka méme facon et avoir
une forme écrite différente ou bien avoir une foorge différente et s'écrivent de la

méme facon.

Il y a deux types d’homonymie:
-Homophones : ils ont la méme forme graphique measssens différents.

-Homographes : ils ont la méme forme graphique maise prononcent pas de la

méme maniere.

3. Les procédés de formation des mots

Les mots construits sont formés par dérivationufagbun préfixe ou d'un suffixe) ou

bien par composition (réunion de deux mots dissinct
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Chapitre 1 : Les stratégies de I'enseignement / @gupissage du lexique

3.1 La définition d'un mot

Pour parler de lexique ou de vocabulaire on daitgp du mot qui est l'unité lexicale,
I'identité d'un mot est composée de trois élémente forme, un sens et une catégorie
grammaticale.

Pour connaitre un mot, il faut connaitre les tespects :

Le signifiant oral est I'image acoustique et lanmrciation du mot.

Le signifiant écrit est la forme graphique du mot.

Le signifié est le sens de la forme écrite et orale

3.2 La dérivation

La langue francaise est une langue tres richerdint@ de s'enrichir par la dérivation
qui est un procédé consistant a ajouter un ouqusiaffixes a un mot appelé base ou

radicale pour constituer un mot nouveau appelétivél.

3.3 La composition

Est un type de création lexicale particulieremdilisé dans les langues techniques et
scientifiques, mais également dans la langue cteirdia composition transforme et
efface souvent un énoncé sous-entendu. Ainsi, g@signer « un député qui est aussi

un maire »on emploie le mot composé : un députéema

4. Le vocabulaire actif et le vocabulaire passif

Pour BAZIN JEAN MICHEL, le vocabulaire passif :Résigne I'ensemble des mots
dont vous connaissez le sens, et vous étes cadabtomprendre dans un texte ou

lorsque quel gu’un vous parle, mais vous n‘’emplqy&z vous-méme. »

Le méme auteur ajoute que le vocabulaire actiDésigne I'ensemble des mots que

vous utilisez régulierement pour communiquer peerit ou par I'oral ».

16



Chapitre 1 : Les stratégies de I'enseignement / @gupissage du lexique

D’apres les deux citations, on comprend que le holeére passif désigne I'ensemble
des mots dont le locuteur connait le sens maid quitilise pas dans ses conversations
Un vocabulaire passif se compose de mots qu'umichdreconnait et utilise rarement a
I'orale et I'écrit, il est aussi appelé vocabula@eereconnaissance, et il contraste avec le

vocabulaire actif.

Le vocabulaire actif présente donc, les mots @isatun locuteur tout le temps pour

communiquer oralement ou par écrit.

Selon John Reynolds et Patricia Acres, "Votre vaotale passif est susceptible de
contenir plus de mots que le vocabulaire actif. Uagon d'améliorer la gamme

du vocabulaire dans votre propre écriture est ajessde transférer des mots de votre
vocabulaire passif vers le vocabulaire actifGyide de révision en anglais de

Cambridge Checkpoint2013).

Le vocabulaire actif : ce sont des mots qui viemelfesprit au moment de dire sa pensée
en production orale ou écrite. Plus actifs quedeses, ces mots constituent le stock

dynamique auquel on recourt usuellement.

5. I'importance de lexique en classe de FLE

Le lexiqgue est un outil nécessaire dans [l'acqoisitide la compétence
communicative qui est a son participe a I'appreatie d’'une langue étrangere. Selon
Bogaards : «la connaissance du vocabulaire damgue est essentielle pour arriver a
I'utiliser d’'une maniére adéquate c’est-a-dire mppouvoir aussi bien la parler que la

comprendre a l'oral et I'écrit »

L’enseignement du FLE exige une pédagogie varigisgpe le francais ne
constitue pas langue quotidienne pour cette cagapprenants. L’acquisition du

lexique lors de l'apprentissage d’'une langue égem@pparait primordiale. En effet, la
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Chapitre 1 : Les stratégies de I'enseignement / @gupissage du lexique

maitrise d’'une langue sur le plan grammatical ettayique passe par une bonne

connaissance du vocabulaire d’apres Trevell etjudtie, :

« Les mots sont aujourd’hui envisagés par la retieelinguistique tant que les pivots de
la langue autour des quels s'organisent toutes demnée (phonématiques
morphologiques, syntaxiques, sémantique et rhétesigqui conditionnent insertion dans

le discours ».

L'apprentissage du lexique ne doit pas constituner simple habitude pédagogique. Il est
tres important et fait ainsi appel a une méthodelpgécise, a la maitrise linguistique et a

la mémorisation.

6. le lexique et la lecture :

La lecture est une méthode attrayante et motivgoiesuscite l'intérét et la
curiosité des apprenants, elle représente un trd@aecherche qui permet aux apprenants
de comprendre les textes écrits. Durant cetteigicti@pprenant ne revient pas sur toutes
les difficultés rencontrées dans I'apprentissagé&adangue, il se contente du sens global
du texte. Par conséquent, I'enrichissement I&xdeaproduit sans qu’on s’en rende

compte, nécessitant pourtant une certaine fixatesiconnaissances réecemment acquises.

La lecture permet aux apprenants d’enrichir learsnaissances lexicales en leurs
offrant la possibilité d’utiliser spontanément tarfcais et en leur permettant, en méme
temps, de s’habituer & une nouvelle maniére degpensle s’exprimer en francais. Le but
de la lecture en didactigue du FLE est donc cdkiimettre a la disposition des
enseignants du frangais une méthode de présental®nfixation, de réemploi et

I'utilisation des structures de la langue.
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Chapitre 1 : Les stratégies de I'enseignement / @gupissage du lexique

7. Comment organiser le lexique chez les apprenarfs

Etudier la langue en profondeur c’est découvrir deuveaux mots par
I'intermédiaire des autres en faisant des activittgecherche plutét que de dresser des
listes du plus grand nombre.Bentolila Alainexpliqgue gu’il faut inciter les enfants, dés
leur jeune age a utiliser des mots justes sur dés eulent exprimer pour ce faire, il
propose d’aider les enfants a ranger dans leur nnénous les mots nouveaux selon leur
forme et leur sens [...] Il faut engager les apprénahles rendre actifs dans leur travail,
on retrouve cette optique avec Carole Brach : gdlarl’apprentissage du lexique a pour
objectif de rendre les apprenants autonomes dtfacé aux mots nouveaux et réinvestir

les mots nouveaux .

Pour aider les apprenants a étre autonome damgii&iion des mots inconnus, il
faut tout d’abord, leur faire apprendre a utiliskys dictionnaires pour rechercher les
définitions. Aussi les carnets et les répertoiresstituent des outils qui sont beaucoup
employés en classe, ils permettent la compréhemiten réinvestissement des nouveaux

mots.

8. Les objectifs d’apprentissage

D’abord un apprentissage régulier. Par la miselacepd’activités spécifiques, les éleves
apprendront de nouveaux mots.

lls pourront étre capables de les identifier adlayu a I'écrit, de les réemployer dans un
autre contexte, de les définir et de les orthogeaplCependant, il faut retrouver dans ces

activités les mémes mots plusieurs fois pour qudstent stockés en mémoire. La
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Chapitre 1 : Les stratégies de I'enseignement / @gupissage du lexique

découverte et la mémorisation de mots passentrpapprentissage répétitif et progressif.
Les éléves doit étre plus rigoureux avec les mblisés. Plus les éléves accroissent leur

vocabulaire, plus ils ont la possibilité de dévelepde la précision dans leurs propos.

Ensuite un objectif d’enrichissement et d’élargissat du vocabulaire qui améne les
éleves a créer un systeme de réseau entre leslmetmots sont étudiés entre eux par un
systeme de réseau, ce qui explique qu’'on n’étuaheajs un mot isolé dans la langue.
Etudier le vocabulaire permet donc d’étudier laglaan et de mieux l'utiliser. Si tous les
éleves arrivent a créer des liens entre les metsx-ci seront maitrisés, et les éleves
feront des « choix judicieux » pour s’exprimer ardll et a I'écrit. lls exprimeront ainsi

leurs idées avec précision.

Un objectif d’'interdisciplinarité pour aider leseges a créer des liens entre les mots.
Envisager des activités ou les mots font petit tit gens aux éléves. Plus les enfants

seront sensibles aux mots, plus ils joueront asetaclangue est un trésor.

Un objectif d’'autonomie pour permettre aux élévésrd acteurs de leur apprentissage. Il
faut engager les éléves et les rendre actifs damstdavail. L’apprentissage du lexique a
pour objectif de rendre les éleves autonomes # date aux mots nouveaux. lls doivent

étre capables de comprendre et réinvestir les noatgeaux.

9. Les stratégies d'enseignement/ apprentissage ld&ique

Selon A. L WENDEN et J. Rubin ; Une stratégie éshdemble des plans, des
opérations et des routines qu’emploi un apprenaat faciliter son apprentissage, elle
est aussi toutes les étapes qu’il suit pour ohtestiocker, récupérer et utiliser

I'information.

Dans cette partie, on va parler sur les stratégésessaires dans l'enseignement et

apprentissage du lexique, Les stratégies d'appsage sont des démarches faites
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consciemment par les éleves comme une sorte ddade leur acquisition ainsi pour

stocker, retrouver et utiliser des informations.

9.1 Les stratégies métacognitives

D’apres TREVILLE et DUQUETT ; Les stratégies métguitives se divisent en trois
catégories : d’abord, la centration de I'appreatigsqui contient deux sous catégories la
révision des nouveaux éléments afin de les renoingoehensibles et I'observation des
aspects spécifiques de la langue puis une produdiftérée aprés une période d’écoute.
Ensuite, I'organisation et la planification de [fapntissage qui est une sorte de recherche
sur le fonctionnement de la langue et le choixateslitions optimales d’apprentissage, la
détermination d’objet d’apprentissage a court atgyen terme; enfin I'évaluation de la

performance dans I'apprentissage qui est une d@tgo-évaluation et autocorrection.

9.2- Les stratégies cognitives

connaissances qui permettent le traitement adégsainformations, leur mise en relation
et leur intégration en mémoire. Par exemple,satiliun procédé mnémotechnique pour
retenir une regle. Vos stratégies cognitives soisesen ceuvre lorsque vous effectuez
une recherche documentaire, vous prenez des naies, effectuez un résumé, vous

élaborez un plan, ...

9.3 Les stratégies socio-affectives

Les stratégies socio- affectives rapprochent lggaa@ants de leurs propres émotions et
sentiments en collaborant avec leurs camarades ldese¢ en s'encourageant

mutuellement, en s'ouvrant aux autres, etc...
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Pour appliquer des stratégies socio-émotionndllggrenant doit étre capable d'interagir
avec les autres pour lI'apprentissage, il doit sgyaser des questions d'éclaircissement et

de validation, travailler avec un entourage et sBay@rer ses émotions par lui-méme.

9.4 Les stratégies de communication

En langues étrangeres, les difficultés rencontddes la communication écrite ou orale
sont principalement dues a un vocabulaire insuffiddn locuteur non natif qui se trouve
dans une situation de communication doit prendseridgues et développer des stratégies
de communication efficaces pour combler |'écarteene qu'il veut communiquer et ce
gu'il peut exprimer avec les connaissances qu$s@de, au fur et a mesure que les

compétences linguistiqgues s'améliorent. Cet éeaprogressivement étroit et développé.

Par conséquent, certains auteurs comme Dell Hynodseint une compétence stratégique
dans les compétences de communication, qui pe@mntéfinies comme ['utilisation de
stratégies verbales et non verbales par des lasutgan natifs visant a maintenir le

contact avec leurs interlocuteurs et a gérer leportament communicatif.

9.5 Les stratégies de I'écoute et de lecture

Selon TREVILLE ET DUQUETTE ;

« Ces stratégies qui constituent le contexte Istgie et le contexte
extralinguistiquesont ks éléments de signification fournis par le texte e
la situation directement saisissables et qui appbun certain éclairage
sur les éléments inconnues du texte. »
Selon la citation, les stratégies d’écoute congista comprendre un texte on
décortiquant ses (éléments linguistiques et erfyalstiques) et savoir leur sens pour

éclairer 'ambiguité dans le texte.
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9.6 Les stratégies de mémorisation

Sont des stratégies qui se focalisent sur la ménusrl'éleve ou I'apprenant il recoit les

nouveaux mots, il cherche leur sens puis , il peEsutitiliser on produisant d'autres sens..

Selon Cavalla ; les stratégies de mémorisatioraifta’apprentissage du vocabulaire,
ce qui se réalise en trois étapes ; premieremappienant recoit un nouveau mot ou
une nouvelle expression, deuxiemement l'apprenamtckiercher a découvrir les
différents sens du mot et finalement il va utililsemot ou I'expression d’une facon

naturelle aprés avoir maitriser ses différents sens

Conclusion

En conclusion, le besoin naturel pour apprendre lamgue étrangére chez chaque
apprenant, c’est apprendre son lexique pour pous@mnmuniquer en cette derniére ;
I'apprentissage d'une langue nécessite la  maitdse son vocabulaire. Alors,

I'apprentissage de ce dernier n'est pas un sirpplechant chez les apprenants ce qui
nous a emmener a réfléchir comment Enseigne-eonekique de la langue francaise
étrangere a I'école algérienne L’enseignement dxiqle est nécessaire dans
I'apprentissage de chaque langue étrangere doracheroin d'utiliser des stratégies et de

pratiquer des techniques.
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Chapitre 2 : L’enseignement/ apprentissage du
lexigue en Algérie.
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Introduction

L'enseignement/apprentissage de la langue frangaise des changements variés sur
plusieurs plans, surtout a l'arrivée du nouveauésys scolaire ; y compris celui de
I'enseignement du lexique et du vocabulaire. Damscleapitre, nous allons parler de
I'enseignement du francais a la lumiére de la néfoscolaire et de ce qu’elle a apporté
comme changement au niveau de l'enseignement fdjgsege de FLE. Ensuite, on
évoque la place du lexique dans le programme dedignement de FLE, ainsi que les
méthodes de son enseignement. On a mis l'accem¢ sake de I'enseignant qui est un
acteur principal dans l'enseignement . A la fin ce chapitre, on a parlé de
I'enseignement du lexique dans l'approche commiivégaet aussi I'apport de I'approche

par les compétences dans I'enseignement de FL&glmpproche adoptée en Algérie.

1-L'enseignement de francais a la lumiére de la réfme scolaire

A l'arrivé de la réforme scolaire en Algérie, l'eighement de la langue francaise a connu
des changements différents .La Commission natict@leéforme du systéeme éducatif a
été le premier projet de réforme initié par le mlést Bouteflika en mai 2000. Elle

comprend des universitaires, des éducateurs etegedsentants de différents secteurs
d'activité ou de la société civile. Elle s'intéesson seulement aux cursus et aux
méthodes pédagogiques, mais aussi a I'ensembleoddenscolaire : I'organisation des

structures éducatives, la structure du cursudatatsdes enseignants, l'interaction avec la
vie universitaire et professionnelle, l'insertioand les nouvelles réalités économiques,

sociales et milieux culturels.
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1.2 Les changements importants au niveau d'enseigment du lexique

Il 'y avait des changements dans I'enseignemena denbue francaise en Algérie. Ces
changements sont profonds au niveau de la relatiseignant -enseigné ; qui était une
relation frontale de type cours magistral, c'asdire I'enseignant fait le cours sans
interagir avec ses apprenants. Maintenant on trayvé y a des interactions, des

échanges entre I'éleve et I'enseignhant et entreéleges eux méme, et surtout avec
I'approche par les compétences qui a été adopte cltte réforme. En effet, le réle de

I'enseignant consiste a guider I'apprenant considésponsable de son apprentissage.

Le programme encourage ainsi la mise en place ¢gé@dagogie différenciée. Avant, il n’
y avait pas de volonté pour faire des recherchgsoom découvrir la curiosité des éléves

et la participation créative des enseignants m'géa sollicitée.

Aujourd’hui, a I'école, le nouveau programme de réforme permet d’exposer

I'apprenant a des documents sonores authentiguaggfstrements audio orales et

visuelles, chansons, discussion...), pour qu’il paiidécouvrir des variantes orales de la
langue, et comprendre les différents accents.n oure, le nouveau programme donne
une grande importance a la prise de parole spomtanméollicitée, les échanges au sein de
binbmes ou de groupes, I'exposé, les jeux de gite, bref, I'expression des éléves et
entre éleves. Les activités de lecture sont présesur des supports authentiques (extrait
d’ceuvre littéraire, article de presse, publicitBniographie, ...). La bande dessinée entre
a I'école. Dés le primaire les éleves sont expaskms les types de discours et de textes.
Et n'oubliant pas I'ceuvre compléte qui entre dangrogramme sous toutes ses formes

(conte, poeme, nouvelle, roman, piéce théatrale).
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L’objectif est d’amener I'éléve a découvriffdrents genres de textes, a acquérir une
capacité autonome de lecture. L’enseignement dgrdenmaire, de I'orthographe, du

vocabulaire et de la conjugaison est désormaés diés objectifs définis.

2-La place du manuel scolaire dans l'apprentissag#u lexique

Le manuel scolaire a toujours tenu une place pdmate dans tout apprentissage.

HENRIE Besse (1985 ; 15) dit :
« La réflexion méthodologique utilise en francaise uterminologie
métonymique qui masque les rapports qu’entretetidcours constitutif
des manuels avec ceux des methodes et des clBsisesntre ces deux
discours, celui d'un manuel n’est que rarement tiacte application
d’'une méthode et n’est jamais totalement adapté cdasses ou il est
utilisé. Il n'est qu’'un outil dont l'efficacité dépd de ce que les

enseignants et les apprenants en font ... »

De ce qui précéde ; nous comprenons que l'appsaggssignifie relier les
méthodes appliqguées dans les manuels aux technejugsatiques que les
enseignants pratiquent avec les éleves en classesdignement d'une langue
étrangere repose principalement sur le lexique ette alerniére, comme cela

ressort clairement des manuels scolaires.

En didactique du FLE, le lexique est un terme proi@ dans I'enseignement/
apprentissage d'une langue. A travers le lexiquep@&ut comprendre les regles d'une

langue, la grammaire, la syntaxe.... etc.
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3-Comment enseigne-t-on le vocabulaire en Algérie

Haley et King (1989) disent que :

« Les mots dont la fréquence est élevéet souvent des mots a plusieurs
significations. Sans oublier de faire place a lataye, aux sens propres et aux sens

figurés. »

L'enseignement de vocabulaire se base sur plgsigaints nécessaires, dont voici

guelgues un :

> Présenter le contexte.

> Expliguer les nouveaux mots utiles a la lecon.

» Faire une activité de mémorisation pour aider leges s'en souvenir.

> Etre capable de réutiliser amuveaulexique dans une situation différente

> Mettre I'accent sur les mots les plus fréquents car ¢ s mots les plus

polysémiques.

En Algérie, le francais est une langue étrangéreoqgeupe une place importante.
Son enseignement est nécessaire pour diverseagaRour apprendre le lexique,

Le manuel se base sur les stratégies de mémonisatio

La méthode audio-orale est toujours adoptée pasé#ignant en utilisant sa voix, vu le

mangque des outils technologiques, des laboratetres
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A cela s’ajoute, les stratégies de I'écoute sousirte « j'écoute et je comprends », par
exemple au cours de la séance de compréhensian oralonne aux éléves une liste de

mots et on leur demande de relier chaque motssegdifférents synonymes.

Enfin, le francais est trés important en Aigéet ca se voit clairement depuis la
réforme scolaire; on enseigne, ses régles, sangaie son orthographe, sa conjugaison
et son vocabulaire. Dans le manuel scolaire, oricam comme stratégies celle de

mémorisation et celle de I'écoute .

4-Le rble de I'enseignant dans I'enseignement dexigue

Selon Dominigue GROUGUE (2008-2009,8); notre mémaist limité, c’est pour cela
gu’on ne peut pas enseigner la totalité du lexigeay'est pas seulement parce que cette

derniere est impossible a étre déterminée.

En expliguant I'enseignement du vocabulairegmihique résume le réle de

I'enseignant dans les étapes suivantes :

» Travaliller en contexte, situation authentique.

» Proposer des séances spécifiques et des traces édarmaliser.

A\

Mettre en place des activités systématiques poaititést I'appropriation des
contenus.

Enrichir le « bagage »lexical dans toutes lesiplises.

Associer la mise en réseau au théme lors de I'éudgemot.

Favoriser une transposition du « lu »au « dit & Ek écrit ».

Y V. V V

Permettre le passage du vocabulaire passif au utaieb actif (la répétition d’un

mot plusieurs fois dans plusieurs séances pour spitiutilisé.

L’enseignant a un réle important pour aider lesvé&dea apprendre et mémoriser le

lexique. Il travaille avec eux I'aspect sémantiqle sens des mots et les relations de sens
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entre les mots, le champ lexical et enfin les teggsde langue. Il aborde aussi I'aspect
morphologique en pratiquant des activités de d#omaet de composition. Enfin, il

aborde l'aspect historique des mots en se cermafittymologie et 'emprunt.

A I'école algérienne, ['éleve de la 3 A.M en @&l est un récepteur passif, et le réle
principal dans cet apprentissage est celui dedignant, parce que la plupart des éleves

se contentent de recevoir l'information de leusezgnant et ne font aucun effort pour
développer leurs vocabulaires.

5. L’apport de I'approche par les compétences darl&nseignement

5.1 Qu’est- ce qu’une compétence ?

La compétence est une qualification professionn&ie de connaissances, de savoir-

faire (pratique) et de savoir-étre (comportementati@nel) et aussi d'aptitudes
physiques.

Selon le dictionnaire pratique de didactique d& Ele JEAN PIERRE ROBERT (2003 :
38) ;la compétence est :

« Une connaissance ou une capacité reconnue danglamaine

particulier ». C'est-a-dire la mise en pratique du savoir owsa\pir
faire.

L'approche par les compétences a I'école s’eédteldppée progressivement en
s’installant d’abord dans I'enseignement technigteprofessionnel, pour étre ensuite

appliquée dans I'enseignement fondamental et, delpgi années 2000 dans toutes les
sections d’enseignement. Elle est connue par le 8i§C.
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L’influence de l'approche par compétences dandomaine de I'évaluation et de la
formation est considérable. A nos jours la pluplag programmes sont rédigés en termes
de compétence attendues. Dans le processus enseigieapprentissage, on dit
également qu’un éleve a acquis une compétenceauldrsgit quoi faire, comment faire et
pourquoi faire dans une situation précise. L'appbeo@ar les compétences permet a
I'éleve d’acquérir des compétences durables, stibtep de I'aider dans son parcours

éducatif et dans sa vie quotidienne.

Son objectif est de garantir une meilleurengraission de savoir. Les activités de
I'apprenant deviennent la principale source de apprentissage. Elle vise a mettre
I'apprenant dans le centre du processus éducatifugter contre son échec. En ce sens,
FRENAYM MARIANNE a dit :

« Une compétence se caractérise par la mobilisattmontanée et
pertinente de ressources afin de répondre a ungtsitn complexe. Les
ressources auxquelles elle fait appel sont de terdu savoir, savoir-
faire et savoir étre. L'éléeve est susceptible deotweir tant a des
ressources propres qu'extérieur(...) l'approche pémague par
compétence prétend exploiter la complexité de Sitnaprésenté aux
éléves comme support d’apprentissage et d’évalnatim rupture avec
les méthodologies qu’ils I'ont procédées, elle eatie non plus sur les
contenus et les processus a apprendre mais sur meabilisation

pertinente et intégré dans des situations-probleme

L’approche par compétence met donc I'accemtlgucapacité de I'éleve d’utiliser
concretement ce qu’il a appris a I'école dans dihds et situations nouvelle et
complexes, a I'école tout comme dans la vie. Eloar objectif de créer des situations

didactiques porteuses de sens et d’apprentissage.
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5.2 Les principales valeurs de I'approche par compénces

Chaque approche et méthodologie a pour buhdéliarer I'apprentissage et le niveau
des apprenants dans I'enseignement. Selon PHILIPEERENOUD, les principales

valeurs de I'approche par compétence sont :

Le premier principe : I'enseignant veille a créer les situations d’apfissage porteuses
de significations pour I'apprenant pour qu'’il puseelier les savoirs a des pratiques

sociales qui font partie de son environnement sodiorel.

Le deuxieme principe : c'est la création d'un apprentissage en situatibonc
I'approche se repose sur la « situation » qui estdntre de l'intégration des savoirs,
I'apprenant doit mobiliser ses connaissances das différentes situations et

circonstances rencontrées.

Le troisieme principe : pratiquer une évaluation formative, en situatientiavail pour

évaluer le niveau atteint et remédier les lacuhez ¢apprenant.

Le quatrieme principe : La différentiation ; chaque apprenant apprend @aaiere, il a
son propre rythme et caractéere, ses compétencesifigpes et ses difficultés
particulieres, tenir en compte de cette diversité germet de garantir I'égalité des

potentialités et des chances de réussite pouldswpprenants.

Enfin on peut dire que les principales obfsectile I'approche par compétence

répondent aux besoins de I'apprenant, ils ont potide réduire I'échec scolaire chez les
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éleves, elles placent I'apprenant au centre ddidimacducatif pour qu’il soit un acteur

actif dans le processus enseignement/ apprentissage

6-L'enseignement de vocabulaire dans I'approche camunicative

L’approche communicative a apporté plusieurs chaneges dans I'enseignement du

francais langue étrangere, et dans I'enseignemeletxiue.

Le dictionnaire de didactique de francais languangfere et seconde (2003 :25), définit a

I'approche communicative comme suit

« La désignation approches communicatives s’appliqux dispositifs
de choix méthodologiques visant a développer clegzprenant la
compétence a communiquer. Le recours a un termenedapproche et
'usage occasionnel du pluriel tendent a marquer utistance par
rapport aux courants antérieurs et notamment a uméthodologie
audiovisuelle réputée plus dogmatique. Les approamnmunicatives,
tout en donnant a entendre que “c’est en commumitga’on apprend
a communiquer”, se présentent souplement adaptadtlesivertes a la

diversité des contextes. »

Dans cette approche communicative, la langiecengcue comme un instrument de
communication ou d’interaction sociale. L'objeatié cette approche est de développer
chez 'apprenant une bonne compétence communicat@gequatre habilités de la langue
peuvent étre développées selon les besoins lamgatge apprenants. Savoir parler une

langue étrangere c’est savoir communiquer dane tztgue.

Selon cette approche, les apprenants assument slgonsabilité de leur propre

apprentissage et les enseignants les guident,désant et les conseillent. Ills analysent
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les différents besoins des apprenants et organidemirses activités. La méthode
d'enseignement communicative du francais languangére consiste a améliorer la
compétence communicative de l'apprenant afin qulisse communiquer dans cette

langue.
M-C TREVILLE et L-DUQUETTE (1996 : 95) ; affirmeémue :

« Dans le cadre des approches communicatives,dignant place I'apprenant dans les
situations de communications réalistes et signiéaret I'aide a développer des moyens

de négocier le sens des messages recus (stratigmsmpréhensiomu émis
(Stratégies de production) »

Selon les deux auteurs, I'approche communicatesdase sur la création de situations
de communication réelles. L'apprenant doit comprenrd sens d’un mot dans plusieurs
contextes et [l'utiliser dans ses productions.oit dvoir aussi un bagage lexical dans la
langue cible. Ce qui explique I'importance accordé@evocabulaire dans cette approche.
On comprend aussi dans cette citation qu’'on doittreieun enseignement d’un
vocabulaire plus quantitatif que qualitatif c'esdiée un vocabulaire qui répond aux

besoins et objectifs de I'apprenant

Conclusion

A la fin de ce deuxieme chapitre, on peut dire dams le secteur scolaire, I'accent est
mis sur I'enseignement/apprentissage du lexigueavers les divers éléments évoqués, il
semble que le lexique joue un réle important d&arsskignement/apprentissage du FLE,
c’est un facteur nécessaire pour l'installation défrentes compétences. Il est a noter
aussi que le lexique est 'une des composantesafoadtales de la langue, il constitue

ainsi I'axe de tout échange de communication éorterale. Enfin et d'aprés ce qui a été
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développé dans ce chapitre, on peut souligner mamce de I'apprentissage du lexique
dans le processus d’enseignement /apprentissagé EleC’est dans cette optique que

I'enseignant doit motiver les apprenants a appeerelr enrichir leurs lexiques avec

'emploi de méthodes et de moyens différents tale djutilisation de I'approche
communicative et I'approche par les compétences.
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Méthodologie et analyse des résultats.
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1. L’enquéte de terrain

Notre travail de recherche consiste a faire uneu&mq sur l'enseignement/
apprentissage du lexique avec un ensemble de @mggignants au cycle moyen, qui
travaillent dans trois CEM de la ville de Ghazaouewilaya de Tlemcen ( CEM
Zenati ben Amer, CEM Capitaine Ziani et CEM de Nagracen ) .

A travers cette enquéte on a pu apprendre de mambechniques utilisées dans
I'enseignement du lexique, découvrir et comprendigne maniere globale les
difficultés et les obstacles que les enseignaniggrd rencontrer dans leur métier .
Cette enquéte est faite durant le deuxiéme trimeasiron a distribué le questionnaire
du 20/02/2022 au 24/02/2022.Ce questionnaire s@osende deux parties dans lequel

on trouve des questions ouvertes et fermées.

2. L’outil de méthodologie : le questionnaire

Nous avons soumis un questionnaire a vingt enseigrae la langue francaise qui
ont en charge les éleves de troisieme année moy&omeobjectif est de connaitre
leurs roles dans la classe et les stratégies addligpour motiver les apprenants a
apprendre le lexique. Il permet aussi de connaities éleves s’expriment en francais

a la classe.

Dans ce guestionnaire , nous proposons neuf gaesdichoix multiples ( questions
fermées et ouvertes ) .Les trois premiéres questgmmt relatives au profil des
enseignants (sexe , expérience professionnelleplprdes obtenus ) , les cing
guestions suivantes portent sur les stratégieprdapssage du lexique, et les quatre

dernieres questions portent sur les attitudes adepn classe .

Le guestionnaire est distribué a des enseignantsodeétablissements différents .l

se présente sous la forme suivante :

39



Chapitre 3: Méthodologie et analyse des résultats.

Dans le <cadre de notre travail de fin détude quintéresse a
I'enseignement/apprentissage du lexique en Algérie,

nous vous invitons a remplir le questionnaire @sies.

Vos réponses seront anonymes. Je vous remercigotle attention et de nous

avoir donné de votre précieux temps.
Sexe :

0o homme

o Femme
Les dipldmes obtenus :

o0 Licence en francais.
0 Master 2 en francais.

o Diplémé (e) d'école supérieur.

Nombre d’années d'expérience :

o 3ans/5ans
o 5ans/10ans

o 10 ans/ 20 ans

La partie 1 : les stratégies d'apprentissage du leque.

1. Pensez-vous gque les nouveaux programmes de FLHgén&) s’'intéressent a
I'enseignement du lexique ?
0 Oui
o Non

o Parfois
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Chapitre 3: Méthodologie et analyse des résultats.

2- Utilisez-vous différentes stratégies dans ['ensaiggnt/apprentissage du
lexique en FLE ?
o Oui
o Non

o Parfois

3- Quelle stratégie d'apprentissage du lexique adojeg ?
o0 La stratégie de mémorisation.
o La stratégie de I'écoute et lecture.

o La stratégie de communication.

4. Est -ce- que le manuel scolaire actuel appligastratégies d'apprentissage du

lexique suivantes :

o Fournir des listes des nouveaux mots a retenir.
o0 Inciter les éléves a faire des recherches suntgs nouveaux.

o Chercher les synonymes et les antonymes des mots.

5. Pensez-vous que la compétence lexicale des élevdsveloppe a partir des

stratégies appliquées en classe ?

La partie 2 : les attitudes adoptées en classe.

6. Est-ce que vous utilisez la grammaire pour enseigniexique ?
0 Oui
o Non

o Parfois

Si oui, comment ?
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Chapitre 3: Méthodologie et analyse des résultats.

7. Les éleves s’expriment-ils en francais le momentadgrise de parole en

classe ou font-ils appel a la langue maternelle?

8. Est-ce que vous utilisez la communication avec d&ves comme un
moyen d'enrichissement du lexique ?

o Oui

o Non

o Justifiez votre réponse :

9. Est-ce que vous employez des démarches et tecknigusonnelles pour faire
acquérir le vocabulaire a vos éleves ?
o Oui

0o Non

Si oui, citez-les

3. L’analyse des résultats

Question 1 :

o Femme

0o Homme
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Chapitre 3: Méthodologie et analyse des résultats.

Graphique01: Sexe

B Homme

B Femme

Commentaire : Les vingt participants sont pasad'une facon équitable entre le sexe

féminin et masculin.

Question 2 : Années d’expériences

Graphique 02: Année d'experience

m3ans/5ans
m5ans/10ans

m10ans/20ans

Commentaire : nous avons remarqué que l'expérigggEenseignants varie entre 3 et 23 ans. 15 %
des enseignants ont entre 3 et 5 ans d'expérigd&epnt entre 5 et 10 ans d'expérience et 65%

enseignants ont entre 10 et 20 ans jusqu’a 23'argétience.

Question 3 : Les dipldmes obtenus
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Chapitre 3: Méthodologie et analyse des résultats.

Graphique 03: Les diplomes obtenus

H licenceen frangais
B master 2 en frangais

m dipldome d'école supérieure

Commentaire : I'ensemble des enseignants enquétienment des diplomes
universitaires. 65% des participants ont unenteeen francais, 20 % master 2 en

francais et le reste ont étudié dans des écofexigures.

La premiére partie : les stratégies d’apprentissagdu lexique.

Question 1: Pensez-vous que les nouveaux progrardmdd E en Algérie,

s'intéressent a I'enseignement du lexique ?
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Chapitre 3: Méthodologie et analyse des résultats.

Graphique 04: Les nouveaux programmes rt
I'enseignement du lexique

M parfois

Hnon

Commentaire : La majorité des enseignants (80 %$e@ que les nouveaux programmes
de FLE en Algérie, s'intéressent parfois a I'emssigent du lexique car ces nouveaux

programmes ne donnent pas du temps ( des séarl@grantissage du lexique .

Question 2: Utilisez-vous différentes stratégies and

I'enseignement/apprentissage du lexique en FLE ?
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Chapitre 3: Méthodologie et analyse des résultats.

Graphique 05: Utilisation des différents
stratégies

H oui

Commentaire : Tous les enseignants (100%) affirrgalils utilisent différentes stratégies

dans I'enseignement / apprentissage du lexique.

Question 3 : Quelle stratégie d'apprentissagexigue adoptez-vous ?

Graphique 06: Les stratégies adoptés par
les enseignants

M |3 stratégie de mémoration

H |a stratégie de lécoute et de
lecture

W 3e trim.




Chapitre 3: Méthodologie et analyse des résultats.

Commentaires : La moitié des participants (50%)péeitt la stratégie de mémorisation,

la plupart sont des anciens enseignants qui cenidmeip d'expérience , ils ont dit que

cette stratégie aide les apprenants a apprendrmilegaux mots plus facile , (30%) des
participants travaillent sur la stratégie de I'éeoet lecture, et (20%) des enseignants
adoptent plusieurs stratégies parmi lesquellesdigua stratégie de communication pour
faire des changements a la maniére d'apprendesitpike .

Question 4 : Est-ce- que le manuel scolaire acpplique les stratégies d'apprentissage
du lexique suivantes ?

Graphique07: Le manuel scolaire actuel et
les stratégies d'apprentissage

B aucune des stratégies

M incite les éléves a faire des
recherches sur les mots
nouveaux

Commentaire :Dans cette question , on a remamquesa plupart des enseignants (70%)
ont affirmé que le manuel scolaire actuel n'apgiqucune des stratégies d'apprentissage
qu' on a proposé et ces enseignants sont dangdattnaes anciens, alors que le reste
des enseignants (30 %) ont dit que le manuel seotaituel incite les éleves a faire des

recherches sur les mots nouveaux .
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Chapitre 3: Méthodologie et analyse des résultats.

Question 5 : Pensez-vous que la compétence lexdesl€leves se développe

a partir des stratégies appliquées en classe ?

Graphique 08: Développement des
compétances lexicale

M oui

Commentaire : Tous les enseignants sont d'accardagoompétence lexicale des éleves
se développe a partir des stratégies appliguéedasse, ainsi que dans les milieux

familial et social, pour certains enseignants.
La deuxiéme patrtie : les attitudes adoptées en ckes

Question 6 : Est-ce que vous utilisez la gramnjaoe enseigner le lexique ?

Graphique 10: Utilisation de la grammaire

M oui

Hnon
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Chapitre 3: Méthodologie et analyse des résultats.

Commentaire: La moitié des enseignants (50%) etitida grammaire pour enseigner le
lexiqgue, par exemple pour la reformulation des pdsaou des mots, les anciens

enseignants voient que la grammaire aide a I'apipsage de lexiqu, alors que le reste ne
I'utilise pas car ils n‘ont pas le temps .

Question 7 : Les éleves s’expriment-ils en franf@imoment de la prise de parole

en classe ou font-ils appel a la langue maternelle?

Graphiquell: Les éleves en classe

H |es éleves expriment en
frangais

H |es éleves qui font appel a la
langue maternelle

Commentaire : 65% des participants affirment queedeves s'expriment en francais le
moment de la prise de parole en classe et pamtgrinse faire comprendre, et ce malgré

les multiples erreurs qu’ils font. 35% répondent quarfois les éléves font appel a la
langue maternelle.

Question 8 : Est-ce que vous utilisez la commuitnadvec les éleves comme un
moyen d'enrichissement du lexique ?
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Chapitre 3: Méthodologie et analyse des résultats.

Graphique 12: Utilisation de la
communication

M oui

Commentaire : (100%) des enseignants ont répondu’ilguutilisent la communication
avec les éleves comme un moyen d'enrichissemenéxigue, car c'est a travers la

communication qu'on arrive a améliorer notre langeiée est le centre de I'apprentissage.

Question 9: Est-ce que vous employez des démarettesechniques

personnelles pour faire acquérir le vocabulaireséleves ?

Graphique 13: les démarches et les
techniques personnelles

H oui




Chapitre 3: Méthodologie et analyse des résultats.

Commentaire :Dans cette derniére question, oncaud@rt que tous les enseignants
(100%) emploient des démarches et des technigussrpelles pour faire acquérir le
vocabulaire a leurs éleves .lls ont cité des tephes comme : les chansons , les jeux ,
raconter des courts histoire , traitement des mdiffts sujets de la vie ( débat ouvert ) , le
chat sur les réseaux sociaux ( utiliser les moyartsiels ) ,bien sir quand ils ont

I'occasion de le faire.

4. L'analyse et l'interprétation des résultats

A partir des réponses des enseignants, nous reor@qque ces derniéres sont
différentes.

D'abord, on peut dire que les années d'expérignieediplome obtenu ont une influence

sur le choix des stratégies adoptés dans une classe

Dans la premiere partie de notre questionnaire,remarque que la majorité des
enseignants utilisent différentes stratégies damjssage du lexique et la plupart des
stratégies ne sont pas intégrées au manuel scaletinel . Ensuite, dans la deuxieme
partie, nous avons pu remarqué que la majoritééthages essayent de s'exprimer en
francais en classe méme si ils font des erreursf que la communication est tres

importante comme moyen d'enrichissement du lexique

Tous les enseignants ont des démarches persanmpelle faciliter I'apprentissage du

lexique a leurs éléves.
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Conclusion
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En conclusion , nous rappelons que le lexiqueumstdes composantes fondamentales de
la langue. Savoir écrire ne suffit pas si l'apgmnn’a pas une compétence lexicale
suffisante pour pouvoir transmettre ses idéesrtrétiser ses pensées par le biais de

mots différents et pertinents.

L’analyse du questionnaire réalisé dans le cadreotiee enquéte nous a donné une idée
sur le programme défini par le systeme éducatifératn, les techniques et les stratégies
appliquées par I'enseignant . Nous nous sommeseppkein de questions autour de la
fiabilité des stratégies, des méthodes, des ddmsret ce qui empéche les éleves du

cycle moyen a progresser.

D'aprés l'analyse des réponses des enseignantseatiognaire , on a confirmé que le

développement de la compétence lexicale chez we édesoin de différentes stratégies
d’apprentissage . Les enseignants ont proposeés seatégies et techniques personnelles
comme : les chansons, les jeux ( les travauxrd@pgs ) , raconter de courtes histoires,
traitement des différents sujets de la vie ( débaert ) , le chat sur les réseaux sociaux
(utiliser les moyens actuels ) ,bien sOr quanaiisl'occasion de le faire. A travers ces

résultats on a confirmé les hypothéses proposésra problématique .

* L'enseignant joue un réle principal dans l'appedmn du vocabulaire
de l'apprenant.
» Les enseignants adoptent des stratégies d'apgegipersonnelles ainsi

gue les stratégies de mémorisation et de lectut@esdute.

Apprendre le vocabulaire d'une langue étrangereimstinclination naturelle de chaque
apprenant, et I'objectif est de s'engager dansitiestions de communication .C'est un

outil de liaison pour se connecter avec les autres
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Notre recherche confirme que l'apprentissage daludaire francgais est un besoin urgent
pour tout éléve au stade intermédiaire lui perméttia répondre a ses besoins langagiers,
communicatifs et discursifs, ce qui n'est pas éapour lui car il faut utiliser différentes
stratégies pour réussir cette opération, la le@arest une, personnellement je vois que la
lecture est une méthode attrayante et motivants;itamt I'intérét et la curiosité des

enfants et des adolescents, on doit l'utiliser cemm&thode d’apprentissage du lexique.
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Résumé

Dans [l'enseignement/apprentissage d'une langueleXigue constitue un élément
important car c’'est a travers la maitrise du legiggue I'apprenant comprendra les
consignes, les régles et les normes qui régissel@nbue. De plus, le lexique aide les
apprenants a s’exprimer a rédigé et a réaliseadtsités proposées par I'enseignant. En
somme, il est le noyau de toute production oral@anite. Ainsi le développement de la
compétence lexical chez les éleves de troisiemé&eammoyen a besoin des stratégies

d’apprentissage et techniques adoptées par legypants.
Les mots clés : lexique , apprenant , stratégisgignant .
Abstract

In the teaching / learning of a language, the xis an important element because it is
through the mastery of the lexicon that the leamwidr understand the instructions, the
rules and the standards which govern the languageddition, the lexicon helps learners
to express themselves, write and carry out theiies proposed by the teacher. In short,
it is the core of any oral or written productionhub the development of lexical
competence in third grade students needs the tgpstrategies and techniques adopted

by teachers.

Key words : lexicon , learner, strategies, teacher
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